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Napoleon a szanatériumban.

— Kis budapesti regény. —

ELSO FEJEZET.

A Varosligetben a Pesti Varieté néz6terén ieghatul
megy asztalnal idegesen kopogtattdk az asztalt. Az egyik
pincér odanézett, de ugy tett, mintha nem hallana semmit.
Az ideges kopogtatas erre mégegyszer megismétlédott.

— Parancsol? — kérdezte a faradtan odasietd pincér.

— Hanyszor zo6rdgjek? Kérek egy pohar szédavizet.

— Pista, még egy pohar szédavizet ennek az urnak.
Gyorsan!

A pincér szdlithsara el6ugrott Pista, a térdig ér6
pikkol6fia és vitte a szodat a hatuls6 asztalhoz az
ideges urnak.

Az ideges ur egyszer(i szirke ruhaban, nagy hassal,
aranycvikkerrel és 6szild pofaszakallal Ult a széken.
Egyetlen kortyra megitta a szddavizet.

— Ki lehet ez az 6reg smucig? — kérdezte egy
pincér a masiktol.

— Hagyd kérlek, bizonyosan egy 6reg pitianer. Lehet,
hogy 6 a sOhivatalban az irattaros.

— Fogadjunk, hogy borravalét nem fog letenni az
asztalra.

— Annyi baj legyen. Harom vas ide, vagy oda.
agyis mindegy.

Az Oreg ur persze mit sem sejtett abbdl, hogy mi-
csoda diskurzust folytatnak réla a pincérek. Szemeibdl a



harag és a duh szikrazott. Ezzel a haragos tekintettel
mereven nézett egy fix pont felé.

Az els6 emeleti paholyok egyikét kémlelte szigortan
szurés pillantasaival.

A paholyban mosolygés arct fiatalember lt. Sze-
mében kacéran csillogott monoklija és ujjai kdzott arany-
végl egyiptomi cigarettat tartott hanyagul. El6tte az asz-
talon pezsgds vodor, melyb6l vastagszaju pezsgls Uveg
kandikalt el6.

Az ideges o6reg ur nem nézte sem a monoklit, sem
az aranyveégi cigarettat, hanem annak a folotte csinos
holgynek arcvonasait flrkészte meérgesen, aki hatalmas
parisi kalap al6l baratsdgosan mosolyogva tarsalgoit a
fiatalemberrel.

Az ideges ur mégegyszer kopogtatott.

— Pincérl

— Parancsol!

— Mondja csak, ki az a hdlgy odaféonn az els6-
emeleti paholyban?

— Az a fiatalember, aki mellette 0l?

— Nem a fiatalembert kérdeztem, jambor ember,
hanem a hoélgyet.

— Az a holgy ottan? Az a holgy kérem szépen egy
olyan izé, hogy is mondjam csak, egy olyan né.

— Nézze kedves baratom, itt adok maganak 6t
koronat. Tavozzék asztalomtol és 6t percen belll tudja
meg, hogy kicsoda az a né.

— Igenis, kremalassan.

Azzal a pincér sarkonfordult és kisvartatva visszajott.

— Nos?

— Megvan kérem. Az a n6 kremaladssan annak a
fiatalembernek, aki mellette {l, a baratn6je. Kedvese,
szeretBje, metressze, ahogy tetszik. Minden este egyutt
van vele. A hdlgyet Hajnalkanak hivjak. Jelenleg tizen-
nyolc esztendds.



— Mit tud réla még?

— Aztan még azt is tudom roéla, hogy nagyon sze-
retik egymast és az a bizonyos fiatalember nemsokara el
fogja venni feleségul.

— El fogja venni feleségul? Borzalom. El fogja venni
fe-le-sé-gil. Nohat ez hallatlan.

— Aztdn még azt is tudom kremaldssan arrél a né-
rél, hogy azel6tt frizérné volt.

— Mi volt?

— Frizérnd volt.

— Hm. Rettenetes. Frizérnd volt azel6tt.

— Parancsol még egyebet is tudni?

— lgen. Kérem, mondjon el mindent.

— Nohat, azt is megmondhatom, hogy az a fiatal-
ember nem mas, mint.. .

— Elégi Az a fiatalember nem méas, mint az én
fiam! Adja ide a kabatomat!

— Parancsoljon.

— Ko6szondm a felvilagositast. Joestét.

— Asszolgéja, van szerencsém, ajanlom magamat
j6éjt nagysagos ur.

MASODIK FEJEZET.

Az ideges o6reg ur, aki nem volt mas, mint a hires
és gazdag Pekunyecz Simon, a Pesti Varietébdl egyenesen
hazatipegett és otthon fel s ala jarkalt a dolgozészoba-
jaban. Aztan bevett két aszpirint és megivott egy csésze
teat. Majd halészobajdba vonult és agybafekidt, de égve
hagyta a villanyt, hogy szabadon gyodnyorkddhessék tagra
meresztett szemeivel a plafon ciradaiban.

Az 6reg Pekunyecz csak nagysokara tudott elaludni.
Kolmizévasakkal almodott, melyeket egy sovany Kkisértet
tartott a kezeiben. A kolmizovasak felgdonddritették a fia
hajat. A kolmizovasak rémesen csattogtak.



Olyan nagy volt a csattogas, hogy Pekunyecz bacsi
folébredt. Hirtelen Kinyitotta a szemeit és a szobalanyt
latta maga el6tt.

— Nagyséagos ur, tessék folkelni, mert késé van.

Pekunyecz folkelt, megmosakodott, fel6ltdzkodott
és a dolgoz6szobajaban megreggelizett. A lapokat végig-
futotta és ezekbdl értesilt arrdl, hogy egyik sorsjegyét
otvenezer koronaval kihlztak, valamint azt is megtudta,
hogy erdélyi birtokan petroleumforrast fedeztek fel.

Miutan mindezeket tudomasul vette, j6kedviien meg-
dorgolte a kezeit és magaban haromszoros bravd kiéltast
mormogott.

E pillanatban kopogtattak az ajton.

— Szabad 1

Pekunyecz Ervin I[épett a dolgozészobdba. Az 6reg
Pekunyecz fia. A ,szép fiu“, ahogy 6t az éjszakai vilag-
ban nevezték.

— Jéreggelt, apam!

— Jéreggelt.

— Nagy Ugyben jottem.

— Nos?

— Kérlek szépen, adj koélcson 6tven koronat. Elsején
visszaadom.

— Mibél adod vissza?

— A zsebpénzembdl, amit te nekem kiutalsz.

— Hiszen tele vagy mér el6leggel.

— Nem baj. A jov6 hénapban majd csak Kkijovok
valahogy, most azonban feltétlen szikségem van arra az
Otven koronéra.

— Nézd kérlek, kedves fiam, én pem adok neked
otven koronat. En o6tszaz koronat adok neked mostan.

— De papa, mi lelt téged? C.ak nem gondolod
komolyan ?

— De a legkomolyabban mondom. Sét, hogy meg-



gy6z6djél réla, mennyire igaz az, amit mondtam, nesze,
itt az Otszdz korona.

Ervin zsebregylrte a pénzt és megkérdezte:

— Mit csindljak ezzel az 6tszaz koronaval.

— Tégy vele, amit akarsz. Ha Ugy tetszik, még ma
elkdltheted az egészet.

— Papa, te tulsdgosan nagylelk( vagy.

— Igen, nagylelkd vagyok, mert szivességre akarlak
kérni.

— Parancsolj velem.

— Holnap 6ssze fogsz csomagolni és nagybatyaddal
egyutt Norvégiaba utazol.

— Ezt nem tehetem.

— Miért?

— Mert most semmi kedvem sincs az utazasra. En
itt akarok maradni Pesten.

— Tudom, hogy miért akarsz ittmaradni. Amiatt a
bizonyos Hajnalka nev(i hélgyike miatt.

— Papa, ne sértegesd, az tisztességes leany?

— Mit ledny? Wiheiszt leany? Frizérnd! Jobb lesz,
ha azzal az 6tszaz koronaval, amit az elébb neked adtam,
végkielégited 6t és az ilyen szamar viszonyokkal egyszer
s mindenkorra felhagysz.

— Papa, besziintetem a tarsalgast. Ajanlom magamat!

Ervin dihosen csapta be az ajtét maga utan. Az dreg
Pekunyecz utana kialtott:

— Add vissza az 6tszdz koronadmat!

A fiatal Pekunyecz azonban ezt mar valészinileg
nem hallotta, mert a pénzzel nem jott vissza.

Pekunyecz Simon jéidéig csovalgatta a fejét, aztan
hirtelen elhatarozassal felemelte a telefon kagyl6jat és
bemondott egy szamot.

— Hallé, ki beszél ?

— Itt a Nagy SzanatOrium és ott?

— Itt Pekunyecz Simon.



— Mi tetszik ?

— Ki van a telefonndl?

— Kergevics igazgato.

— Ugy? lgazgaté ur személyesen beszél? Kérem,
kedves igazgatd ur, legyen szives, kildjon nekem egy
arjegyzéket.

— Mire vonatkozolag ?

— A fiamat szeretném becsukatni.

— O, kéremalassan, olcson fogom szamitani.

HARMADIK FEJEZET.

Pekunyecz dolgozészobajanak ajtajan kopogtattak.

— Lehet!

Sovany, magas Uriember lépett be, kezében egy kis
fuzettel.

— Pekunyecz Simon urat keresem.

— En vagyok az.

— Kérem szépen, én a Nagy SzanatOriumbdl jovok
€s az igazgatd ur parancsara elhoztam az arjegyzéket.

— Allitsa kérem 6ssze, hogy mi szilkséges és mennyibe
keril a beszélliths. Egydttal kérem a napi ellatasi dijat
is kikalkul&lni.

A Nagy Szanatérium kikuldott tisztviselGje lellt és
révid id6 mulva a kdvetkezd papirlapot tolta oda Pekunyecz
Simon elé:

Arjegyzék.
Elszallitas:
Kocsi a szanatoriumbol . . . . .. K 25'—
KOCSI VISSZ @ .ccoiiiiiiiiiiiiiiiiciiiieie erveeneieienee, M 40 —
Két apol0..coeecciieecieee e, 30 —
Kényszerzubbony......coooiiies i 17 —
OrVoSi d i .ccceeeeiieeiiie e 20 —
Hangfog6 (hogy ne orditson) . 12 —
Dombory heccmester . . . . 500 —



Napi ellatas:

Egyablakos racsos udvari szoba . . . . . . K 12—
Reggeli, ebéd, vacsora......ccoocevicenees v, 6--
VIlAQItAS oo e 3 -
ElSOtetités.....cccvieernne A C e 150
FUOLES oo, e -, 2—
HUOtE S oot aveeesieeas 360

Os:szesen: K 28TO

Pekunyecz Simon Aatfutotta az arjegyzéket és elszor-
nyilkddve igy kialtott fel:

— Mi az, hogy Dombory heccmester 6tszaz korona?

— Ez kérem a legolcsobb éarszabas. Masoknak sok-
kal dragabb. Dombory urnédk tulajdonképpen nyolcszaz
korona jarna.

— De kicsoda az a Dombory ur?

— flz kérem a szanatériumban a legfontosabb sze-
mélyiség.

— Es mi a hivatdsa ennek az urnak?

— Dombory Richard ur a heccmester nalunk, fi sza-
natérium 6t kildi ki az &ldozat felb@szitésére. fiz 6 fel-
adata az, hogy a hazbeliek el6tt az aldozatot dihongé
6rultnek tintesse fol. Mert ugyebar ép ésszel senkit sem
lehet a tébolyddba zarni ? Legaldbb is azt a latszatot kell
kelteni, hogy a szanatdriumba internalt ember tényleg
megdrilt. Tetszik mar érteni, kedves Pekunyecz ur?

— Ertem, értem. Adjon ide egy megrendelé-ivet,
hadd irom al&.

— Tessék parancsolni.

Pekunyecz aldirta a megrendel6-ivet és kikototte,
hogy az elszallitAsnak még a délutan folyaman meg kell
torténni.

Délutan négy Orakor az o6reg Pekunyecz -eltdvozott
hazulr6l, mert a lakdsban megjelent a kis kdpcds Dom-
bory Richard heccmester hosszu, vastag fekete bajuszaval
és két méter hosszi néadpélcéjaval.



fl heccmester lelilt a dolgozdszobaban levé pamlagon
és varakozo allaspontra helyezkedett. Kevéssel félot utan
kinyilt az ajté és Pekunyecz Ervin |épett be. fl heccmester
mozdulatlanul Ult tovabb a helyén.

— Kicsoda 6n? — kérdezte meglepetve a fiatal
Pekunyecz.

fl heccmester erre folkelt és anélkil, hogy egy szot
is sz6lna, hosszi nadpélcaja végével belenyult a fiatal
Pekunyecz jobboldali orrlyukaba.

Ennek se kellett tdbb. Folkapott egy széket és teljes
er6vel Dombory ur felé hajitotta, aki azonban ugyes
macskaugrassal kitért az Utés elél. fl repuld szék ellen-
ben nekivagodott az ablaknak, amelynek (vegtablai cso-
rompolve tortek ossze. Ervin magankivil orditotta:

— Gazember! Orcatlan bitang! Takarodjék ki a
lakasbdél, mert megolom |

flz Gvegcsdrompolésre és orditasra két markos legény
rohant a szobaba. Pekunyecz Ervint megfogtak, zubbonyba
bujtattdk és levitték a kapuban vérakozé kocsira.

fl folyos6kon természetesen az egész haznép Ossze-
gyllt és résztvevéén targyaltdk az esetet!

— R Pekunyecz fia meg6rilt. Szegény!

NEGYEDIK FEJEZET,

Pekunyecz Ervin benn volt a szanatériumban. Sotét
zarkdba tették. Reggelire kis csokoladét, ebédre o6tfogasos
ételt, vacsorara friss siltet kapott. Egyiptomi cigarettaval is
béven ellattak, s6t bort is annyit kaphatott, amennyit akart.

R harmadik napon Pekunyecz Ervin megkérte az
apoldkat, hogy vezessék az igazgato elé. flz 4poldk teljesi-
tették a kivansagat és bevitték a szanatérium igazgatoéjahoz.

— Nézze, kedves igazgatdé ur — mondta nyugodtan
Pekunyecz — 6n nagyon jol tudja, hogy én teljesen
épelméji vagyok.
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— Minden koézveszélyes 8rult ezt szokta mondani —
vagott kdzbe nyersen az igazgato.

— Most ne vicceljen, kedves igazgaté ur. Ne féljen,
nem azt kérem 6nt6l, hogy bocsasson szabadon. En
ugyis szentll meg vagyok gy6z6dve, hogy legaldbb két
esztendeig el leszek itt zarva. Minddssze az ellen van egy
kis kifogasom, hogy sottét kamraban tartanak, holott erre
ezid6szerint semmi szilkség nincsen. Most még szép id6k
jarnak és én nagyon szeretném nappalaimat a szana-
torium arnyas kertjében eltélteni. Lellnék egy padra és
regényeket olvasgatnék, vagy pedig sétalnék. Azt hiszem,
ez elég artatlan mulatsdg a magam részér6l és dnnek
kedves igazgatdé ur ezt meg kell engednie.

— Miért nem szélt hamardbb? — mondta erre az
gazgatd nyajasan. — On mar is kedve szerint cselekedhetik.

Pekunyecz Ervin e perct6l kezdve szabadon, sétalgat-
hatott a Nagy Szanat6érium parkjaban. A park majdnem
harom holdnyi teriletet foglalt el. Koérdskorul rendkivil
magas kokeritéssel volt korulvéve.

Erdekes, hogy e szanatériumban nemcsak épesz(i
emberek, de kdzveszélyes Oriiltek is részesultek apolasban.
A szanat6rium legkiléncebb 6riltjei koézé egy Liliom-
vOlgyi Istvan nev(i szinm(ivész tartozott, akit a szana-
tériumban roviden ,Napdleon* néven ismertek.

Az 6rilt szinésznek az volt a maniaja, hogy Napdleon-
nak, a vilaghdditd csaszarnak képzelte magéat. Sokszor
orak hosszaig allott 6sszefont karokkal és buszkén fol-
vetett fejjel a szanatérium parkjanak valamelyik faja alatt.
A szerencsétlen ember akkor vesztette el az eszét, midén
a FoOvéarosi Szinhadzban egy Napodleon cimi darabot akar-
tak adni. A cimszerepet Liliomvélgyinek osztottdk ki, aki
Oriasi ambiciéval készilt a premiérre. A bemutaté el6adas
el6tt néhany nappal azonban a cimszerepet elvette tdle
az igazgatd és masnak osztotta ki. A mell6zés annyira



lesljtotta a mdvészt, hogy meg06rilt. Baratai erre koz-
koltségen a Nagy Szanatériumban helyezték el.

Liliomvélgyi Istvannak néha vilagos percei is voltak
és ilyenkor értelmesen tudott mindenkivel tarsalogni.

Egy ilyen vilagos percében ismerkedett meg vele
Pekunyecz Ervin.

— Te is 6rilt vagy? — kérdezte a szinész.

— Dehogy vagyok. Epeszii vagyok, csakhogy az apam
bezaratott ide, mert egy szegény leanyt szerettem.

— Ki az apad ?

— Pekunyecz Simon.

— flz az uzsoras? Hiszen én 6t j6l ismerem. No,
majd megtanitjuk a vén 16kdt6t. Ez meégis csak diszno-
sag. Hm, hm.

Liliomvélgyi aztdn annyira felmérgel6dott ezen, hogy
megint dihdngeni kezdett és félrevonult, hogy napdleoni
pézba vaghassa magat.

OTODIK EFJEZET.

Korulbellil méar két hete lehetett odabenn a szana-
tériumban Pekunyecz Ervin. Kezdte unni odabenn az
életét. Egy szép napon megszdlitott a fak alatt egy nyugal-
mazott 6rnagyot, akit gazdag felesége zaratott be a szana-
tériumba, mert nagyon koltekezett és attdl tartott, hogy,
ha ez tovabb is igy tart, nyakdra hag az egész vagyonnak.

— Mondja csak, 6rnagy ur — kérdezte Ervin — 6n
nem gondolkozott mar azon, hogy miképpen Ilehetne
innen, ebbdl a nyomorusagos bortonb6l kiszabadulni?

— Dehogy nem gondolkoztam. Mar sokszor nézeget-
tem a falakat, hogy miképpen lehetne keresztlilmaszni
rajtuk. De ne adj lIsten, hogy egy létrat lehetne itt a
kdzelben talalni.

— Széval nem lehet semmit tenni,

— Nem bizony. Mar sokan sok mindent megprébaltak.
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de teljesen hidba. Amidéta ez a nyomorult szanatérium
fennall, még sohasem esett meg, hogy valaki kiszokhetett
volna.

Pekunyecz Ervin leyerten hagyta faképnél az 6rnagyot
és maganyosan seétalgatott a park elhagyatott részein.
Azon gondolkodott, hogy milyen j6 volna kunn lenni
ebbdl a bortonbdél és talalkozni kedvesével, Hajnalkaval.

A fidnak hirtelen ment6gondolata tamadt. Hatha
mégis van mod rea : Azzal papirost, ceruzat vett el6 és
lazas sietséggel a kovetkez6 sorokat irta :

Emberek |

Itt a szanatériumban egy teljesen épelméji fiatal-
ember szenved fogsagot hetek Ota. Pekunyecz Simon
nagykereskedd idezaratta a fiat, Pekunyecz Ervint, mert
ez szerelmes volt egy szegény leanyba. Pj szerencsétlen
fiatal ember most nagyon sokat szenved és egészen
beteggé tette egy szivtelen apa konyodrtelensége. Ha
csak egy csipetnyi konyoriletesség van bennetek,
mindent el fogtok kdvetni, hogy kiszabaditsatok 6t
bortdnébdl.

Pekunyecz Ervn fogta a papirost, egy kavicsot gongyolt
beléje és keresztilhajitotta a levelet a szanatorium park-
janak magas koékeritésén.

Egy gyarimunkas ment arra éppen és felvette a papir-
gongyodleget.

Hogy azutan mi toértént, azt egy hirlapi tudésitas fogja
elmesélni. A tudésitas a kovetkezd fejezetben foglaltatik.

HATODIK FEJEZET.

—  Sajat tudésitonktol. —
»A Nagy Szanatorium kokeritése mellett tegnap dél-
utan egy Novotni Mihaly nev(i gyarimunkas ment el. Abban

a pillanatban, hogy a keritéshez érkezett, a szanatorium
kertjéb6l valaki egy fehér targyat hajitott ki az utcara.



A munkas félemelte a targyat, amelyr6l nyomban
kideruilt, hogy nem mas, mint egy levél, amelyet a szana-
toriumbdl irt valaki és amelyben arra kéri a kozonséget,
hogy szabaditsa ki az &riltek eme kilénleges hazabdl
Pekunyecz Ervint, akit az apja, Pekunyecz Simon nagy-
keresked6 ép elmével zaratott ide.

Novotni elolvasta a levelet és rogtén értesitette tébb
munkastarsat, akikkel azon tanakodott, hogy miképpen
lehetne a szerencsétlen fiatalembert kiszabaditani.

A munkasok l|étrat és kotelet szereitek, azutan fei-
kusztak a magas kokeritésre. A szanatérium parkjaban
egy Uriembert pillantottak meg és rakialtottak:

— Maga akar innen kiszabadulni?
— En hat — felelte az Griember.

R munkasok erre leeresztették a kotelet, amelyen az
ott levd Uriember felhuzdézkodott és kijutott az utcara.

Azonban végzetes tévedés tortént, mert a munkasok
nem az épelméjd Pekunyecz Ervint, hanem a kbzveszélyes
Liliomvdlgyi Istvan 6riilt szinészt szabaditottak ki.

Liliomvélgyi alighogy kiszabadult, els6é dolga az volt,
hogy belop6zkodott a Févarosi Szinhazhoz és ott aruha-
tarbol kikereste és magara 6ltétte a Napoleon-kosztimot.
Az Orilt szinész most a févaros utcain bujdosik és min-
denkit lelovéssel és akasztéfaval fenyeget.

A rend6rség 0Osszes polgari- és egyenruhas rendéreit
szolgalatba léptette, hogy a veszedelmes embert kézre-
keritsék. Az 6rilt szinész tobb helyitt fel is bukkant, de
mindezideig nem sikerult a legldzasabb hajszaval sem
elfogni.

A renddrség egyébként Novotni Mihaly és tarsai ellen
az eljarast folyamatba tette.

Lapunk zartakor értesulink, hogy Liliomvdlgyi Istvant
a Piskoéta-utcaban lattak feltlinni és itt azzal fenyeget6dzott,
hogy meg fogja 6Ini Pekunyecz Simont.



HETEDIK FEJEZET.

Elképzelhetd, hogy szegény Pekunyecz Simon men-
nyire megijedt, mikor az Gjsagokban elolvasta ezt a cikket.
Mar harmadszor kezdte olvasni alap tudésitasat, midén
egyszerre felpattant az ajté és ki rontott be rajta?

Napéleon 1

Pekunyecz ereiben megfagyott a vér. Hogy kerlt ide
az Orilt szinész? Liliomvolgyi vérbenfogd szemekkel tAmadt
az 6reg Simon béacsira:

— No megallj, vén gazember! Bezéarattad a fiadat?

— Kegyelem 1lIrgalom 1— koényo6rgott az oreg.

— No j6, te gyava frater, én megkegyelmezek, de
csak egy feltétel mellett, ha rogton telefonalsz a szana-
tériumba és a fiadat szabadon bocséttatod.

Hz 6reg Pekunyeczet nem kellett kétszer kérni. Féltette
az életét. Sietve emelte fel a kagylét és a kbzponttdl a
szanat6rium szamét kérte.

— Hallé, ki beszél ?

— Itt a Nagy Szanat6rium és ott?

— Itt Pekunyecz Simon.

— Mi tetszik?

— Ki van a telefonnal ?

— R\ portés.

— Kergevics igazgaté urat kérem sirgdsen.

— ROgtdén  hivom.

— Hallo, ki ott?

— Itt Kergevics.

— Alaszolgéja direktor ur. Itt Pekunyecz Simon be-
szél. Legyen szives kedves igazgatd ur a szamlat kifizetés
céljabol hozzam elkildeni, afiamat pedig azonnal szabadon
bocsatani. Igen ?

— Helyes. Kéar azonban, hogy tovabb nem maradt itt.

— Most ne kerteljiink, hanem tessék a fiamat régton
szabadon bocsatani, mert Ugyis elég sokat szamitottak érte.
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Rz oreg Pekunyecz letette a kagylét. E pillanatban
kardok csortetése és nagy larma hallatszott a |épcs6haz
feldl:

— Napodleon itt van a hazban | Bizonyosan felment
Pekunyeczékhoz!

Liliomvolgyi a kdzelgé hangok hallatara torkonragadta
Pekunyeczet.

— Meghalsz, ha régtén ruhat nem cserélsz velem !

Az oreg, megrémilt Pekunyecznek ruhéat cserélni
egy pillanat mive volt. R kovetkez6 pillanatban mar
feltoérték a rend6rok az ajtot és. ..

— Itt van Napoéleon! kidltassal megragadtdk az 6reg
Pekunyeczet. (Liliomvolgyi az asztal al6l nézte ajelenetet.)
R Napoleon-ruhds nagykeresked6t azutan elvitték a men-
ték, de nem a Nagy Szanatériumba, hanem egyenesen
az 6riltek hézaba.

Pekunyecz Ervin, mikor kiszabadult, nagy meglepetés-
sel értesilt arrdl, hogy ismét tévedés tértént, mert Liliom-
volgyi helyett az apjat vitték el a tébolydaba. Sietett
felkeresni Hajnalkat és ez volt az els6 kérdése:

— Mit gondolsz, kiszabaditsam a papat?
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Kovacs ur mindent elismer.

Nyajas olvaso, most egy vendéget hozok Onnek. Ezen-
nel tisztelettel bemutatom Kovacs Janos urat. Kovacs ur
igen kulénés ur. Mar a névjegye is elarulja, amelyen ez all:

KOVACS JANOS

koszoné-levelek szerkesztdje.

Kovacs ur miiveit és cikkeit — amelyek levélalakban
szoktak megjelenni a napilapok hirdetési oldalain — azt
hiszem, hogy mindenki ismeri. O az, aki a vilag minden
gyogyszerét és kenbcsét végigprébalja s hasznalat utan
felajanlja szolgéalatait a kilonféle cégeknek.

Elismerd- és kdszond okiratokat szerkeszt és ezeket
bekildi a gyaraknak és gyogyszertaraknak, amelyek viszont
reklamcélra haszndljak fel Kovacs ur leveleit, mert ezek
igen alkalmasak a hiszékeny kozonség fellltetésére.

Kovacs Janos ur most Unnepli 25 éves iréi jubileu-
mat s ez alkalombdl az 6 szives engedelmével kdzreadom
néhany orszaghiriivé valt és nagyon népszerl elismer6-
és kdszonb levelét.

l. LEVEL.
Megfojt ez az atkozott kdéhogés!

Alulirott én mar tizentt év el6tt tapasztaltam, hogy
esténként, lefekvés el6tt, mint valami rémes arnyek, pont-
ban félnyolckor, megjelent az Atkozott Kohogés és kelle-
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metlen perceket szerzett nekem. Néha véres kopet, mas-
kor ragadds sargas nyalka alakjdban kozeledett felém és
leteperve a szOnyegre, addig birkézott velem, mignem
teliesen legy(rt engem és ekkor hurkot akasztott a nya-
kamba, azutdn pedig jokedvien fojtogatni kezdett. En
kétségbeesetten rimankodtam neki, hogy kegyelmezzen
nekem, de az Atkozott Kohodgés kajanul mosolygott és
kutyaba sem vette kdonyorgéseimet. Segélykialtasaimat a
hdzban senki sem hallotta, de nem is hallhatta, mert
betdmte a szamat és elakasztotta a lélekzetemet. Néha
reggelig birk6ztam vele, de az is megesett, hogy az utcan
tamadt redm és mire rend6rt hivtam, arra mar kereket
oldott. Tizendtt évig éltiink ellenséges viszonyban egymas-
sal és ekkor az On csodatevf pasztilldja, kedves gyogy-
szerész ur, megszabaditott t6le. Kérek siirgésen még o6t
dobozt kildeni, mert névtelen levélben figyelmeztettek
arra, hogy a napokban megint meg fog latogatni: Tisz-
telettel : Kovacs Janos.

Il. LEVEL.
Harom nap alatt dus bajusz nyerhetd.

Két héttel ezel6tt észrevettem, hogy orrom alatt levé
hely teljesen csupasz, holott mas egyének ugyanezen test-
részt nemcsak hogy lathatéova tudjak tenni, de alaposan
ki is podrik. Magam is vagyat kaptam erre és — olvas-
van az 6n csodaszerének jotékony hatdsat — rogtbn meg-
rendeltem bel6le egy tégelyt, flz eredmény meglepd volt!
Alig par 6ra mulva az els6 haszndlat utan egy negyven-
hét centiméter hosszd sz8rcsomo6 boldog tulajdonosanak
vallhattam magam. Hogy ezen csodabalzsammal ming
paratlan rekordokat lehet elérni, azt mi sem illusztralja
jobban, mint hogy svéjci szarmazasu 32 éves szakacsném
aki tévedésbdl arcfinomitbnak nézte a ken6csdt, haszna-
lat utdn most szintén oly tekintélyesen dus bajusznak
orvend, hogy hetenkint kétszer kénytelen meglatogatni a
falu fodraszat. Kilénben, készondm szépen, én jol vagyok
és az egészségem is megfelel6 és becses vasarldinak
szivesen ajanlom azt az utasitast, hogy az 6n kendcse
altal megnoévesztett bajusz lefekvés el6tt a flilre csavarva
igen ajanlatos, mert ezaltal elegans és tetszetés kunkoro-
dast nyer. Kérnék sirgésen meég két tégelyt kiildeni, mert
a jovd évi bajusz- és szakallkiallitAson magam is szeret-
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nék a Kkiallitott targyak kozott szerepelni. Tisztelettel;
Kovacs Janos.
. LEVEL

Akarja, hogy dus keble legyen?

Akarja a fene. Két évvel ezel6tt ugyanis, midén Kki-
dobtak a katonasagtol, mert tyukmellem volt, elhataroz-
tam, hogy petyhudt és lapos mellemen jelentés valtoza-
sokat fogok eszkdz6lni és domborubb, izmosabb kebelre
teszek szert. Ekkor olvastam az on szerérél, amely a keb-
let rovid id6 alatt dussa teszi. Rogton rendeltem bel6le
harom tégelyt és bevettem. Ekkor legnagyobb meglepe-
tésemre a mellényem mar masnap reggel olyan szlknek
bizonyult, hogy dekoltalt bluzokat voltam kénytelen viselni
és rad harom napra keblem odaig fejl6dott, hogy a falu-
beli anydk kisded csecsemdiket hozzadm adtak gondozéas
végett. Tehat nagyon szivesen rendelnék bel6le még két
tégelyt, de ezt legnagyobb sajnélatomra ez id6 szerint nem
tehetem, mert én nem ilyen keblet akartam. NOk részére
azonban nyugodt lelkiismerettel ajanlhatom. Tiszteletté
Kovéacs Janos.

IV. LEVEL.

A suket pap.

Gyermekkorom Ota gydégyittattam magamat minden-
felé negyvenot éves koromig, teljesen eredménytelendl.
Egyszer véletlen egy katonai gyakorlotéren elaludtam egy
agyu mellett. A tlzérek parancsnoka, mikor a gyakorlat
megkezd&doétt, haromszor egymasutan elsittette az agyut
filem mellett, de én még csak fol sem neszeltem. Ekkor
a parancsnok hozzam lépett, felrdzott almombdl és ram-
rivallt:

— Mi az? Maga nem hallotta, hogy az agyut elsu-
tottik a fule mellett?

— Viszont kivanok Onnek én is — feleltem erre a
parancsnoknak, mert természetesen nem tudtam, hogy
mit kérdeznek télem.

Most mar azonban kitin6en hallok. A lathatatlan
fultelefon ugyanis, amely éjjel-nappal hasznalhato és halk
hangok, nevetések tisztan hallhatok, a filemben kitinéen
mikodik. Kérnék szépen két tégelyt még azonnal kildeni,
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mert a mualtkor is féldrengés volt Messzindban és én mar
j6 eleve szeretném a tavoli foldrengéseket is észlelni.
Tisztelettel: Kovacs Janos.

V. LEVEL.
Elgyongult férfierd.

Tavaly ilyenkor a kéavéhazban lltem és ra akartam
gyuljtani egy szivarra, azonban annyi erém sem volt, hogy
egy gyufaszélat fel tudjak emelni. Rogton lattam, hogy
itt a férfierém elgyongulésérdl van szo6, mire sietve utana-
néztem, hogy miképpen lehetne ezen segiteni. Tobbek-
t6l megtudtam, hogy az On Miatyank pasztillaja csoda-
kat m(vel e téren. Haldsan emlékszem vissza még most
is azon percre, midén négy tégelyt rendeltem egyszerre
az On Miatyankpasztillajabol. Es csodak-csodajal Elet-
vidamsagom rodgton visszatért és akkorakat rohdgtem egy-
szer egy temetési menet lattdn, hogy még a kdnnyem is
kicsordult. Emlékez6tehetségem pedig olyan rettenetes
er6vel tért vissza, hogy még a legtavolabb es6 valasz-
falakat is lerombolta. Hajszalaim szintén meger6sodtek és
most hegedihurokat készitenek bel6lik. Szemoldokém
egyetlen rantdsara a leghigabb f6zelék is megsiriisodik
és mosakodas nélkil is allandban tiszta fejjel gondolko-
dom. fi flleimet is fiatalosan mozgatom, minek folytan
tisztelettel kérnék még két tégelyt surgdnyileg, vagy tele-
fon utjan kuldeni. Tisztelettel: Kovacs Janos.

Palika reggelizik.

fiz ebédld ablakan &t szemkozt kényelmesen lehet
latni a toronyédrat, fi kismutatdé mar régen a nyolcason
all, a nagymutatd pedig éppen most érkezett oda a tizen-
kett6shdz. fi papan még rajta van a halokabat és a
halésapka. Ott all az ablak mellett és odasz6l a maméahoz :

— Mucuskam édes, nyolc 6ra van. fi Palika nemsokara
felébred és reggelit fog kérni. Légy szives, gondolkodj,
hogy mit adjunk neki.

fi mama lenyel egy darab vajaskiflit és ujjait leszop-
van, rovid gondolkodas utan ezt feleli:
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— A Palika kavézni fog.

— Nem engedem, hogy kavét reggelizzék.

— Ugyan kérlek, miért ne engednéd?

— Azért nem engedem, mert a gyerek egészen
elunja az életét. Mindig csak kavé és kavé és kavé.
Csodalom, hogy eddig is meg nem csomorlott az 6rokos
kavéktol.

— Hat akkor tudod mit, ma kivételesen teat fogunk
neki adni.

— Azt meg éppen nem engedem. Hogyisne majd
hogy felizgassa magat.

— Mitél ?

— A teatdl.

— Dehogy izgatja fel magat. Meg van Ugyis hdlve.
Jot fog neki tenni egy csésze forrd tea.

— Te, kérlek szépen, én azt ajanlanam, hogy a
gyereknek csokoladét volna j6 adni. A csokoladé egész-
séges is, hizlal is.

Palika folébred. Lehet hallani, amint ny6sz6rdg egyet
a szomszéd szobdban, azutan sir6 hangon elkialtja magat:

— Reggelit kérek!

A papa megnyomja a villamos cseng6é gombjat és
bején a szobaleany.

— Menjen be a Palikahoz és kézdezze meg téle,
hogy mit akar reggelizni.

A szobalany bemegy a Palikahoz és kisvartatva kijon.

— Azt modta a Palika, hogy azt reggelizik, ami van.

— Mondja meg a Palikanak — sz6l most a mama
— hogy héaromféle reggeli is van, melyiket parancsolja.
Teat, kavét, vagy csokoladét?

A szobalany bemegy Palikahoz, azutan kijon.

— A Palika azt izenteti, hogy tea is, kavé is, csoko-
ladé is.

— Mondja meg a Palikanak — szél most a papa —
hogy vagy kavé, vagy tea, vagy csokoladé.

A mama réaparancsol a szobalanyra:

— Vigyen be neki kavét.

A szobalany bevisz egy csésze kavét, de rogtdon vissza
is hozza a kovetkezd izenettel:

— A Palika azt mondta, hogy neki nem kell kavé,
hanem tea.

Most a papa sz6l a szobalanynak:
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— No j6, hat vigyen be neki egy csésze teat.

A szobalany beviszi és visszahozza a teat.

A Palika azt mondta, hogy 6 citrommal akarja, nem
pedig rummal.

A mama:

— Vigyen neki citromos teat.

A szobalany:

— Vittem neki citromos teat, de azt mondta, hogy
neki rummal is, citrommal is kell.

A papa:

— Ugyan kérem, ne acsorogjon, hanem vigyen neki,
amit ker.

A szobalany elkésziti a rumos, citromos teat és be-
viszi. Megint visszajon a csészével.

— A Palika azt mondta, hogy neki egyaltalaban nem
kell a tea. Neki csokoladé kell.

— Csinéljon neki csokoladét, mit bAnom én — mondja
most a mama mérgesen.

A szobalany csindlja a csokoladét és beviszi a Pali-
kdhoz. A Palikdnak nem kell a csokoladé. Neki vagy tea,
vagy kavé kell.

Kbézben megérkezik a nagymama. A papa és a mama
kétségbeesetten mesélik neki, hogy a Palikdval mennyi
baj van.

— Ugyan ti szamarak — mondja a tapasztalt nagy-
mama — hat nem tudjatok, hogy mit kell ilyenkor tenni?
Az okos szul6k ilyenkor rateszik a talcara a kavét is,
teat is, csokoladét is. Hadd véalaszszon a Palika.

A szobalany rateszi a talcara a teat, a kavét, a cso-
koladét és beviszi a Palika szobajaba. Azutan visszajon
a kovetkez6 izenettel:

— Se kavé, se tea, se csokoladé.

Az ebédl6 ablakan kényelmesen lehet latni a torony-
orat. A kismutaté és nagymutatd a tizenketi6sén van.
A papan még mindig rajta van a haldékabat és a halo-
sapka. Ott all az ablak mellett és odasz6l a mamahoz:

— Mucuskam édes, tizenkét 6ra van. A Palika nem-
sokara feloltozik és ebédet fog kérni. Légy szives, gondol-
kodj, hogy mit adjunk neki.
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R jO szivar.

Az életunt fiatalember az utols6 nap reggelén be-
ment egy fegyverkereskedésbe és ezt mondta az 6t
kiszolgalé segédnek:

— Kérek egy revolvert.

— Milyen tetszik?

— Egy géprevolvert kérek.

— Géprevolver? Mi az?

— Olyan mint a gépfegyver.

— Gyorsan tilizel és egy. pillanat alatt 6tven, széz
revolvergoly6t ropit ki magabdl.

— Olyan nincs. Ellenben kivalé browninggal szol-
galhatok.

— Adjon egy browningot. De j6 nagy legyen, (j
tipusu.

Az életunt fiatalember becsomagoltatta a rovolvert,
azutan bement egy fényképészhez.

— Mi tetszik ?

— Kérek ciankalit.

— Milyen célra tetszik az?

— A kutyamat szeretném elpusztitani vele. Ugyanis
a veszettség jelei mutatkoznak szegényen. Azutan mondja
kérem fényképész ur, gyorsan 6l ez a ciankali?

— Foltétlentl. Atlag szempillantads alatt végez a leg-
er6sebb szevezettel is. Miért tetszik ezt kérdezni?

— Azért kérdeztem, mert nem szeretném, ha a
kutyuskdm sokat szenvedne.

A fényképész becsomagolta a ciankalit, az életunt
fiatalember pedig bement egy patikdba és egy koronaért
szublimatot vett. Majd egyik mellékutcaban benézett egy
kis greizlerajba.

— Van-e bidods gyufa?

— Van bizony. Hany csomag tetszik?

— Adjon vagy huasz paklival.

Az életunt fiatalember azutdn hazament. A revolvert
el6szor is megtoltdtte. Azutdn a ciankalit bedobta egy
pohar limonadéba, a bldbés gyufat pedig a vizes lvegbe
dugdosta, hogy hadd &zzék.

Mikor mindegyik készen volt, gazdagon megtéritette
az asztalt és lellt vacsordzni. Mikor az utols6 falatot is
lenyelte, azt mondta magaban csendesen :
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— Ez volt az utols6 vacsoram.

Meg kell jegyezni, hogy az ©Ongyilkos szenvedélyes
dohanyos volt, érthet6 tehat, hogy utolsé oraiban az
utolsd szivarnak is nagy szerepet kell jatszania.

fiz életunt nagy sulyt fektetett erre az utolsé szivarra.
Miutan lenyelte fejedelmi vacsorajanak utolsé falatjat,
egy szép szbke britannikat dugott a szgjéba. Mert. ez
vastag és sokaig tart.

Ragyujtott a britannikara és szivta. Bldos volt.

— Mitél bludos ez a szivar? Kérdezte blsan az életunt.

— No majd megnézzik — mondta azutdn és fel-
boncolta a szivart.

Egy kotéldarab volt benne.

Az életunt elmosolyodott. Azutan fogta a kotelet,
kampos szoget vert a falba és felakasztotta magat.

Elvarazsolt kavéhaz.

Egyszer volt, hol nem volt, még a Piskota-utca sar-
kan is tal egy konflisjarasnyira volt egy kavéhaz. A kave-
hazat agy hivtadk, hogy ,Nincstébbilyen" kavéhaz. Hazug-
nak mondhatnék azt az embert, aki azt mondana, hogy
valahol még egy olyan kavéhaz volna, mint a ,Nincs-
tébbilyen" kavéhaz.

Mert ez a kdvéhaz Ugy ment, hogy jobban mar nem
is mehetett. Az emberek agy jartak bele, mint a méh-
kasba a méhek, vagy a hangyabolyba a hangyak és a
vendégek agy zimmogtek benne, mint tikkasztd nyari
délutan a fak odvaban szoktak zimmaogni a darazsak.

Csakhogy ebben a kavéhazban nem délutan, hanem
az esti 6rakban zimmadogtek a vendégek. Ejfélig kavézott,
éjfélig kartyazott, éjfélig billiardozott, éjfélig traccsolt a
vendégsereg és aztan kiki hazaszéledt, mert masnap a
munka napja volt és koran kellett felkelni.

A kavéhaz jomenetelének az volt a titka, hogy a
kavés, egy kis alacsonytermetii oOreg ur, kitinéen értett
az Uzletvezetéshez. O maga Ugyelt fel a konyhan arra,
hogy kevés cigoriat tegyenek a tizilegények a kavéba.
Olyan izletes feketét bizony még a torok basak sem isz-
nak vacsora utan, amilyent ez a kavés szolgalt fel a ven-
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dégeinek. A kavéhaz direkt duplahabot adott kilén csé-
szében és a kis imbisz néla akkora volt, hogy a ven-
dégek amellett, hogy jéllaktak, még haza is vihették a felét.

Széval egy ilyen kavésnak csak j6l mehetett. A ven-
dégek éjfélig nylzsogtek benne és még akkor is nagyokat
sb6hajtva tavoztak onnan. Ha reggel nem kellett volna koran
felkelni, bizony még hajnalhasadtaig is ottmaradtak volna.

A kavéhazban este kilenckor kezd6dott az élet és
rendszerint tiz éra utdnra telt meg az egész helyiség. A
sok vendég természetesen sok hasznot hajtott a kavéhaz-
nak. A kavés nagy rakas pénzt gylijtott 6ssze és amilyen
mértékben nétt a pénzrakas, éppen olyan ardnyban nott
a hasa is. A kavés olyan gdombolyd lett, mint egy hordd
és szabdlyos koralaku pocakjanak haromnegyed méter
volt az atmérdje.

Egy szép este azonban varatlan esemény toértént. Fél-
tizenegy sem volt, amikor az egész vendégsereg hirtelen
felkelt az asztal mell6l és kitakarodott a kavéhazbol.

A kis kovér kavés ijedten allt oda az ajtéhoz és
megkérdezte a tavozoktol:

— Mi az? Mér is elmennek?

— Koran kell felkelni, — felelték.
— Miért nem maradnak még egy kicsit?
— Koran kell felkelni, — felelték.

Masnap este tizkor a vendégek megint megtoltotték
a kavéhazat, de mar egy féléora mualva mindenki haza-
ment. A kis kovér kavés megint odaallt az ajtéba és
megkérdezte:

— Miért tetszik hazamenni?

— Koran kell felkelni, felelték.

Harmadnap este a vendégek mar csak félig toltotték
meg a kavéhazat. A felére leapadt vendégsereg is haza-
széllingb6zott mindjart.

— Talan nem volt j6 a kavé? — kérdezte a kis
kovér kavés.
— Koran kell felkelni, — felelték.

Negyednap este mar alig Ultek egyparan a marvany-
asztalok mellett. Tiz 6ra utan tébben bekukkantottak, egy
kicsit leliltek, de nem rendelted semmit.

— Talan egy feketét?

— Ko8szd6nbm, mindjart megyek, mert koran kell fel-
kelni, — felelte a vendég.

25



A kovetkezd napokon mar alig voltak harman-négyen
a ,Nincstébbilyen" kavéhazban. Megroégzott térzsvendégek
voltak. Lassanként ezek is egészen kimaradtak.

A vendégek kimaraddsa természetesen nagy karokat
okozott a kadvéhdznak. A k&vés egymasutdn valtotta fel
ezreseit és utoljara mar az ezlslpénztornyokat is kezdte
leszedegetni. Es amilyen mértékben fogyott a pénzrakas,
éppen olyan mértékben apadt a kavés hasa is. Szanalom
volt nézni, ugy 16tydgott szegényen a nadrag.

A kavéhaz felé a madar sem jart. Csak egy szegény
orassegéd gubbasztott éjfélig a kavéhaz sarkaban. O volt a
kadvéhaz egere. Olyan szegény volt, hogy a kavéjat sohasem
tudta kifizetni, hanem mindig adés maradt a fépincérnek.

A f6pincér oda is ment egyszer a kdvéshoz és igy szolt:

— Kidobom innen ezt az 6rassegédet. Annyival tar-
tozik mar, hogy borzaszté.

— Ne dobjuk ki, ne dobjuk ki, — mondta szomortan
a kavés, legalabb mar ez az egy vendégink maradjon meg.

A kavés babonas ember volt és szentil meg volt gy6-
z8dve, hogy a k&véhazat elatkozta valaki és ezért megy
olyan rosszul. Egy szép .napon azutdn kidoboltatta a va-
rosban, hogy széz koronat fizet annak egy 6sszegben, aki
a kavéhazat az atok alél felszabaditja.

Jottek ciganyasszonyok, jottek bivészek varazspalca-
val. Haromszor rakoptek a kavéhaz kiuszébére, a kony-
hdban tomjént fustbltek, a pikkolds csészében macskaszdrt
égettek, de a vendégek csak nem akartak visszajonni.

Ekkor felallta sarokbdl a szegény orassegéd és igy szoit:

— En megszabaditom a te kavéhazadat a gonosz
szellemektél.

— Lé&ssuk, lassuk, — biztatta a kavés.

Es aznap este benézett egy vendég a kadvéhaz ablakan.
Be is jott. Le is Ult. Méasnap este egy masik vendég is
melléje telepedett és éjfélutanig Ulddgéltek az asztal mel-
lett. Harmadnap mar tiz vendég is volt. Egy hét mulva
félig megtelt a helyiség és egy honap mulva mar uagy
nylizsgétt a vendég, hogy a szomszédbdl székeket kellett
kolcsonkérni. A viddm vendégsereg, ami még soha el6
nem fordult, éjjel félkett6ig maradt egyiitt. Csak félkett6-
kor mentek el, mondvan:

— Koran kell felkelni.
A kavés ekkor odalépett az 6radssegédhez és konyes
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szemekkel mondott neki k&szonetét azért, hogy kavéhazat
a gonosz szellemekt6l megszabaditotta. Aztan atnyujtott
neki egy vadonatulj szézkoronast.

Az Odrassegéd felvaltotta a szézast, kifizette a fépincér-
nek az addéssigat és elment. Nem is jelentkezett tobbé.

A kavéhaz nagyszerlilen ment megint. A pénzrakas
el kezdett novekedni és a kis kavés ismét megkdvéredett.
A ruhajaba egészen belehizott, s6t még uj mellényt kellett
csinaltatnia, mert el6l mar nem birta begombolni.

Aznap, mikor a kis kdvér kavés éppen felvette az uj
mellényt, este megjelent a kdvéhazban az 6rassegéd.

— Eljéttem 6nhdz, — mondta a kdvésnak, — mert a
lelkismeretem nem hagyott nyugodni. Visszahoztam a
szazkoronast, mert nem érdemiem meg. Annakidején
ugyanis nagy bilnt kovettem el. R&jéttem, hogy az em-
berek valamennyien a zéloghdzba tették az Orajukat és
kizarélag a kavéhazi 6ra utan igazodnak. Erre én tréfabol
este mar féltizenegy oOrakor éjfélre igazitottam az 6n fali-
orgjat. Ezt minden este megcselekedtem és ezért marad-
tak ki innen az Osszes vendégek. Az o©n kavéhaza attdl
kezdve kezdett megint menni, amikor este nem nyultam
az orahoz, hanem rendesen engedtem jarni. Az én mivem
tehat nem volt csodatevés. A sz&z koronat most vissza is
adom azzal a tanaccsal, hogy maskor vigyazzon az Orajara.

Ezeket mondta az 6rassegéd az elképedt kavésnak,
aztan kifordult az ajton és eltlint az éjszakaban.

Rz alkoholista.

Személyek: Iszakos ur, J6zan ur, Utasok
Torténik egy harmadik osztalyu vasuti kupéban
Iszdkos ur: (Hatalmas bitykdsbél palinkat iszik.) Ez
az igazi! (Csettint a nyelvével.)
Jozan ur: On iszik?
Iszakos ur: (Még egyszer iszik.) En iszom.
J6zan ur: On, amint latom, sokat iszik.

Iszdkos ur: (Egészen kiissza az Uveget.) Bizony meg-
lehetdsen sokat iszom. Kar, hogy nincs tébb. (Elszomorodik.)
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Jozan ur: Ejnye, ejnye, kedves uram, nem szégyeli
magat?

Iszékos ur: Méar miért?

Jozan ur: Azért, hogy olyan sokat iszik.

Iszdkos ur: Nem én.

Jozan ur: Pedig szégyelhetné magat. Ha én a maga
bérében volnék, fold ald buajnék szégyenemben. Mit
gondol kegyed, mit gondolok most én 6n fel6l magamban ?

Iszékos ur: Mit?

Jozan ur: Azt, hogy részeg disznd. Részeges frater.
Iszédkos alak. Semmire valé alkoholista. De ugyanezt
gondoljak magar6l az o¢sszes itt lev6 utasok és joggal
mondhatjak, mert teljesen érthetetlen, hogy egy ilyen
vén kamasz mint maga, ne tudjon még annyit, hogy az
alkohol kozdnséges méreg, amely nemcsak az idegeket,
de az egészséget is rombolja.

Iszékos ur: Mit tor6dik maga az én egészségemmel?

Jozan ur: Igenis tor6dom. Es mindenkinek térédnie
kell mert a részeges, iszakos ember artalmara van a
tarsadalomnak. Az iszakos ember beszamithatatlan, kote-
kedd, hetvenkedd, a rea bizott dolgokat képtelen teljesi-
teni és ami még rettenetesebb, korcs gyermekeket hoz
a vilagra akik paralitikusak és vizfejliek lesznek az iszakos
apa vétkei miatt. Tehat éppen ezért nemcsak én, hanem
az Osszes itt lev6 utasok joggal nevezhetjik magat része-
ges fraternek, iszakos alaknak, semmirevalé alkoholistanak.
Ezt pedig 6énnek nem szabad tlrnie. Ha csak egy kis
tisztesség van magaban, itt e helyen meg kell eskidnie,
hogy tébbet nem iszik.

Iszdkos ur: (Meghatottam) Tobbet nem iszom.

J6zan ur: Ez nem elég. Eskudjon meg rea.

Iszdkos ur: Eskiszom és dogéliek meg, ha e perctél
kezdve egy csOppnyi alkoholt is iszom.

. Utasok (félugralnak és J6zan ur nyakaba borulnak.)
Eljen ! Bravo |

Jozan ur: (kevés sziinet mulva hatalmas butykost
vesz el6 és palinkat iszik beléle.)

Iszdkos ur. — Mi ez? Erd6ben vagyunk?

Jozan ur. — No lassa, bardtom, ha én meg nem
eskettem volna magat, most bizonyosan elkunyeralta volna
a felét- ennek a pompéas italnak. (Egészen Kkiissza az
Uiveget.)
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Kellemetlen vendégek.

I. FELVONAS.

(Butorozott szoba. Egy hoénapra 48 korona, a vilagitast
kulén kell fizetni. Két szék. Asztal. Fogas, rajta kabat, mely-
nek egyik oldalzsebébdl zalogcédula l6g ki. fl szobaban sotét-
ség uralkodik. Balsarokban rézagy.)

7. jelenet.

Bajuszos ur (az agyban fekszik. Csak a feje latszik ki
a takaro aldl.)

Nagyorru holgy (hasonlé helyzetben ugyanott. Mély
csend. Holdvilag szlrédik be.)

2. jelenet.

Vékony ur (haléalfaradtan jon haza a balbél és benyit
a batorozott szobdba. Lampéat gyujt. Vetkdzni kezd. Az
ingmellét feldobja a szekrény tetejére, a gallért pedig
kicsavarja, mert a balban a sok tanctél egészen nedves
lett. Nagyokat &sit. flz &gyhoz Iép, azonban hirtelen vissza-
hékken.) Mi ez? Mi ez? Erdében vagyunk? Mit keresnek
onok itt? (fl bajuszos urra és a Nagyorru hoélgyre mutat.)
flz én agyamban | Bocsanatot kérek, ez az én szobam,
ez az én a4gyam, mi jogon méltdéztatnak tehat itt aludni ?
Mi? He?

Bajuszos ur (teliesen nyugodt marad és sz6t sem felel.)

Nagyorru hélgy (szintén.)

Vékony ur. — Na mi lesz? Ki innen! flz én agyam-
b6l. Aludni szeretnék.

Bajuszos ur (eszeagaban sincsen kimenni az agybdl.
Meg se moccan.)

Nagyorru holgy (szintén.)

Vékony ur (fel és ala jarkal a szobaban, a villanyt el-
oltja, aztdn durcédsan lefekszik a foldre.)

ll. FELVONAS.

Holdvilag (besit az ablakon és megvilagitia a jelen-

lev6ket.)
Bajuszos ur (az agyban fekszik. Csak a feje latszik Ki

a takaro alol.)
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Nagyorra holgy (szintén.)
Vékony ur (a foldon fekszik és a télikabattal van be-
takarva. Duh6sen horkol.)

ll. FELVONAS.
(Reggel van.)

Vékony ur (felébred, koérilnéz. Nagyon rosszkedvd,
kulondsen mikor az agyban fekv6é Bajuszos urat és Nagy-
orrd holgyet megpillantja. Felugrik és odamegy az &gy
széléhez. Dihosen.) No mi lesz? Még mindig nem volt
elég az alvasbol az én sajat agyamban?

Bajuszos ur (nem felel.)

Nagyorru holgy (szintén.)

Vékony ur (magankivil van. Rettenetes er6vel lerantja
az agyrol a paplant és ekkor kidertl, hogy a)

Bajuszos ur (nem is ur, hanem egy kb6zonséges alarc,
amely olyan lgyesen volt odafektetve a parnara, mintha
ott egy egész emberi test fekiidne.)

Nagyorru holgy (szintén.)
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